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g ., ; =
sy e 3 N
LT . . - \ EEREE
ASIA - OCEANIA AMERIC . < AMERICA EUROPA - AFRIC

[ —
1nn I
10.000 p—

Colon llego antes 1.000 \
de 1500... pero \

hasta que los

esparioles
entraron a la
Puna paso

0
I
[
[
[
ff
bastante tiempo. Eﬁhﬂ \\

Puna de Jujuy
. ’ | -lLT
73
1= A



Dibujo de Fredy Alvaro Mendes, 10 afios - 4° grado, Escuela N° 23 - Rinconada



CAPITULO 7

1 URQS 100 AROS DIESPUES, LOS ESPARQLES

En este capitulo veremos
cémo y cuando se inicio la
dominacién espanola en el
territorio puneno. En el
proximo podras evaluar lo
que significé la invasién
hispana para nuestros
pueblos, poseedores de
una larga y rica historia.

Los primeros espafnoles pasaron
por la Puna a principios del ano
1536. Llegaron como parte de
la expedicion de Diego de
Almagro en su camino a Chile.
Almagro contaba con la
asistencia de personas de gran
prestigio: un hermano del Inca,
aliado de los espanoles, y el
sumo sacerdote incaico,
ademas de miles de indigenas
que los acompanaban. Cerca de
Tupiza (en el sur de Bolivia),
donde el camino incaico se
separaba en dos ramales, le
aconsejaron que tomara la ruta
que pasaba por la Puna porque
en la Quebrada de Humahuaca
«los indios eran de guerra». Tal
vez ésta haya sido la primera
vez que se escucho en esta
region la palabra «indio». La
expedicion de Almagro llego
hasta Copiap6 pero fue un
fracaso, con una gran
mortandad de los indigenas que

¢INVASION O
CONQUISTA?
Hablamos de conquistaincay
deinvasion espanola, yusamos
distintas palabras para.senalar
quenosignifican lomismo: Ios
Incaseran un pueblo cercanoy
semejante, mientrasquelos
espanoles pertenecian auna,
sociedad muy diferente,
distantey desconocida.

lo acompanaron. De regreso, la
expedicioén no pas6é nuevamente
por la Puna de Jujuy.

Cuatro anos después, en 1540,
Francisco Pizarro otorgo las
primeras encomiendas en la
Puna de Jujuy. Los casabindos
fueron encomendados
inicialmente a Martin Monje y
los cochinocas a Juan de
Villanueva. Estas primeras
encomiendas no se hicieron
efectivas, quedaron sélo en
papeles porque los indigenas de
la zona estaban rebelados. La
segunda entrada de espanoles
que paso por la Puna fue la de
Diego de Rojas, en 1542.

A partir de 1550 comenzaron a
fundarse varias ciudades en el
actual Noroeste, en ese entonces
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llamado «Tucuman». La primera
que logr6 perdurar fue Santiago
del Estero, las demas
sucumbieron por los conflictos
con los indigenas que se
mantuvieron sublevados por
mas de cien anos. Jujuy fue
fundada en tres ocasiones: en
1561, como Ciudad de Nieva,
en 1575 como San Francisco de
Alava y finalmente en 1593
como San Salvador de Velazco,
fundaciéon que estuvo a cargo de
Francisco de Arganaras y
Murguia. Para ese entonces, ya
hacia tiempo que se habian
establecido otras ciudades en la
region.

En 1557 pas6 por Casabindo el
encomendero de los atacamas y
logro, a instancias del cacique
chicha que lo acompanaba,

que se bautizaran el cacique, su

NOMBRES DE LAS Y LOS CASABINDOS
Nambres demuyjeres registrados en Casabindo

En 1557: Asli, AsliSula, Capisi, Gaqui, Chalotao, Tandor, Temis, Ulca.

mujer, su hija y otras ninas.
Gracias al documento que relata
este hecho, podemos conocer
como se llamaban varios
casabindenos de entonces.
Algunos de los nombres de
estas personas continuan
actualmente como apellidos de
origen indigena.

Antes de que llegaran los
espanoles no se usaban
apellidos en la Puna, es decir,
cada persona tenia su nombre
pero no uno que identificara a
su familia. En el testimonio del
bautismo de 1557 vemos como
la gente tenia un Unico nombre
y habia nombres tanto
masculinos como femeninos. En
un padréon de 1654, casi cien
anos después, se observa que a
los indigenas en el bautismo se
les agregaba un nombre

En 1654: Algy, Analgy, Asli, Aucay, Ayi, Ayunta, Basama, Caqui, Chachal, Chaltau,
Chaltagua, Chibaltau, Cocar, Guacama, Guasama, Guasamaya, Linga, Malgy; Nala,
Nalgy; Nolgy, Ocgy; Oralas, Pulu, Semes, Sulapa, Sulapanalgy; Taltao, Tantar, Tanter,
Temas, Temes, Tilco, Tilcosovani Algy; Tucay; Ucay, Ulay; Vicay; Vilco, Yi, Ylimsa,

Nambres devarones registrados en Casabindo

En 1557: Abracgyte, Catihilamas, Caquitula, Corotare, Cqgyacona, Pataua, Quipiltur

En 1654: Abichocoar, Alabar, Alarcaqui, Avracaite, Barconti, Bilti, Bulti, Bracate,
Chachi, Chillaca, Chiritulgy, Choar, Chocoar, Cuchulamas, Ecachi, Guarcondi, Laise,
TLamas, LamasSumbgym, Iamascondi, I gyapana, Liquin, Machani, Pataba, Pocapoca,
Pupuca, Puyapirea, Quesiral, Quipildor, Quislin, Renxel, Sarapara, Sarapura,
Socomba, Sumbani, Sumbsgym, Tabarcachi, Tabarcondi, Tabarsupe, Taguar, Tapagua,
Temes, Tilti, Tinti, Tblgy; Tolay Tarchanti, Tubenas, Tucunas, Vilto, Yanar, Yonar.
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Facsimil de un fragmento del documento espafiol que relata el bautismo del cacique de los casabindos

Y los ynfantes siguientes

A unanifa llamada en su lengua Ulca hija de los dichos caciques. Llamose doia
Y sabel. Otra nifiallamada Tandor hija de Catifilamasy Basuma sus padres
Ilamose tambien Y sabel.

A otra nifia llamada tambieén Tandor hija de Patavay Temis sus padres. Llamose
tambien Y sabel.

A otra nifiallamada Capisi hijade Caguitulay de Chalotau sus padres. LIamose
tambien Y sabel.

A otrallamada también Capisi hijade Quipiltur y de Caqui sus padres.

Llamose tambien Ysabel. Testigos que se hallaron/

cristiano al nombre autéctono. nombre indigena del padre y asi
A fines de 1600 y principios de se siguié transmitiendo de

1700 los nombres indigenas generacion en generacion hasta
masculinos pasaron a funcionar  nuestros dias. Se dejaron de
como apellidos. Es decir, todos usar entonces los antiguos

los hijos de un matrimonio, tanto nombres indigenas femeninos y
varones como mujeres, pasaron  muchos nombres masculinos
a tener en segundo término el que no pasaron a ser apellidos.

Puna de Jujuy, mas de 10.000 afos de historia ‘
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En 1588-89 los espanoles
realizaron una expedicion a la
Puna para dominar a los
casabindos y cochinocas, en
esa oportunidad dieron muerte
al cacique de Casabindo,
Quiliquipildor. Cuatro afos
después se produjo la tercera y
ultima fundacion de San
Salvador de Jujuy. Recién
después de esto, Lorenzo de
Aldana, hijo de Martin Monje,
fue reconocido por los «indios»
de Casabindo como su primer
encomendero. En los primeros
50 anos de ocupacién, los
indigenas de la Puna de Jujuy, a
pesar de no colaborar con los
espanoles, tampoco se
encontraban en conflicto
constante como lo hacian los
diaguitas, mas al sur. Los
indigenas fueron sacados de sus
poblados y concentrados en
«pueblos de indios» para facilitar
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el control y su evangelizaciéon a
mano de sacerdotes. Se
construyeron las primeras
iglesias; una de las que perdura
desde esa época es la de
Susques, otra es la de Rosario
de Coyaguaima.

Los pueblos de la Puna
conservaron sus autoridades
tradicionales, los curacas o
caciques, y mantuvieron sus
tierras hasta después de las
guerras de la Independencia,
aunque siempre,
innegablemente, los espanoles
mantenian sobre ellos formas de
autoridad superior.

Antes de la llegada de los incas,
tanto los chichas como los
cochinocas y casabindos tenian
seguramente sus propias
lenguas o idiomas. Esto se
puede ver en muchos nombres
de lugares que no son quechua
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ni aimara y tampoco de otras
lenguas conocidas como el
cacan, que hablaban los
diaguitas o el kunza, que se
hablé6 en los oasis de Atacama
hasta fines de 1800. El quechua
era la lengua hablada por el inca
al incorporar el territorio de la
Puna entre 1430/1480. En ese
momento seguramente se inicio
la difusién del quechua, aunque
soOlo entre los curacas y otros
notables de la sociedad punena.
La gran expansion del quechua
vino con la evangelizacion
porque en el Il Concilio Limense
del ano 1580 se ordend que se
debia evangelizar en las
«denguas generales», es decir:
quechua, aimara, pukina (una

“CHl

Iglesia de Rosario de Coyaguaima — Susques

lengua hablada en el altiplano
que después desaparecio) y
guarani. Asi el quechua, de la
mano de los curas doctrineros,
fue reemplazando a las antiguas
lenguas locales.

Vea a la América toda
Con sus pueblos sometidos
Ese tiempo, jsi’ sefores!
jFiero ha torcido el camino!

Mucho me pesa la muerte
De Jesds crucificado
jComo no me va a doler
mi pueblo martirizado!

=
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Juicio a la invasidn espafola S

La Conquista de América ha suscitado siempre grandes
polémicas y muy diversas interpretaciones. Les

>
C{[ o proponemos a Uds. pensar sobre este tema y
VIdad dramatizar en el aula.
es del
WO

Capw

Jugaremos distintos roles, tendremos que estudiar,
consultar otros materiales y preparar muy bien los
argumentos.

1 Formen tres grupos distintos:
a. Los habitantes de América
b. Los espafoles
¢.  Los jueces, que después de escuchar a unos y otros, daran su
veredicto.

2.  Cada grupo estudia y prepara sus argumentos para poder defender su
posicion. Obviamente, los que estan en el grupo de los espafoles tendran
que explicar muy bien las razones por las cuales vienen a dominar. Los
habitantes de América, en cambio, expresaran cdmo experimentan esta
invasion. Los «jueces», para emitir su juicio, deberdn tambiéninvestigary
preparar sus alegatos.

3. Cuando ya estén todos bien preparados, busquen ropas, sombreros o
algo quelos distinga en el rol que les toca desempefiary ... ja dramatizar!




